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Приложение № 1
к извещению о проведении запроса котировок
Часть 1.  Условия проведения запроса котировок
	№ п/п
	Параметры конкурентной закупки
	Условия конкурентной закупки

	1.1
	Способ проведения запроса котировок
	Запрос котировок среди субъектов малого и среднего предпринимательства в электронной форме № 4/ЗКТЭ-АО «ППК «Черноземье»/2019/ВРЖ/МСП


	1.2
	Предмет запроса котировок
	Поставка мебели.
Сведения о наименовании закупаемых товаров, их количестве, ценах за единицу товара, начальной (максимальной) цене договора, расходах участника, нормативных документах, согласно которым установлены требования, технических и функциональных характеристиках товара, требования к их безопасности, качеству, упаковке, отгрузке товара, к результатам, иные требования, связанные с определением соответствия поставляемого товара потребностям заказчика, место, условия и сроки поставки товаров, форма, сроки и порядок оплаты указываются в техническом задании, являющемся приложением № 1.1 к извещению о проведении запроса котировок (далее также извещение).


	1.3
	Антидемпинговые меры
	Антидемпинговые меры не предусмотрены.


	1.4
	Обеспечение заявок
	Обеспечение заявок не предусмотрено.



	1.5
	Обеспечение исполнения договора
	Обеспечение исполнения договора не предусмотрено.



	1.6
	Приоритет товаров российского происхождения, по отношению к товарам, происходящим из иностранного государства.

	Приоритет не установлен.



	1.7
	Квалификационные требования к участникам запроса котировок

	Не предусмотрены.

 

	1.8
	Изменение количества предусмотренных договором товаров при изменении потребности
	Изменение количества предусмотренных договором товаров, при изменении потребности в товарах, на поставку которых заключен договор, допускается в пределах 30% от начальной (максимальной) цены договора без учета НДС.


	1.9
	Выбор победителя
	По итогам запроса котировок определяется один победитель.


	1.10
	Количество договоров и их виды
	Количество: 1 договор 

Вид: договор поставки


	1.11
	Особые условия заключения и исполнения договора


	Не предусмотрено

	1.12
	Приложения
	1.1. Техническое задание

1.2. Проект договора
1.3. Формы документов, предоставляемых в составе заявки участника: 
Форма заявки участника

Форма технического предложения участника

Форма декларации о соответствии участника закупки критериям отнесения к субъектам малого и среднего предпринимательства


Приложение № 1.1
к извещению о проведении 
запроса котировок
Техническое задание

	1. Наименование закупаемых товаров, их количество, цены за единицу товара и начальная (максимальная) цена договора

	Наименование товара
	Ед.изм.
	Количество (объем)
	Цена за единицу без учета НДС
	Всего без учета НДС
	Всего с учетом НДС

	Кресло для персонала
	Шт
	32
	4 411,67
	141 173,44
	169 408,13

	Стул офисный
	Шт
	6
	1 194,17
	7 165,02
	8 598,03

	Стул для посетителей
	Шт
	18
	3 512,50
	63 225,00
	75 870,00

	Шкаф для документов со стеклом и замком
	Шт
	1
	10 620,00
	10 620,00
	12 744,00

	Стол письменный
	Шт
	1
	2 414,17
	2 414,17
	2 897,01

	Стол эргономичный левый
	Шт
	3
	3 667,50
	11 002,50
	13 203,00

	Тумба выкатная
	Шт
	3
	3 149,17
	9 447,51
	11 337,02

	Подставка для ног
	Шт
	31
	1 199,17
	37 174,27
	44 609,13

	Жалюзи вертикальные, 2,70*1,60
	Шт
	2
	3 826,67
	7 653,34
	9 184,01

	Жалюзи вертикальные, 2,50*1,60
	Шт
	2
	3 544,17
	7 088,34
	8 506,01

	Жалюзи вертикальные, 3,0*1,5
	Шт
	4
	3 985,83
	15 943,32
	19 131,99

	Жалюзи горизонтальные, 1,3*1,7
	Шт
	1
	1 868,33
	1 868,33
	2 242,00

	Жалюзи горизонтальные, 1,3*0,7
	Шт
	1
	770,00
	770,00
	924,00

	Жалюзи вертикальные, 2,0*1,7
	Шт
	1
	3 285,83
	3 285,83
	3 943,00

	Шторы рулонные LVT, 1010*2045
	Шт
	1
	6 555,83
	6 555,83
	7 867,00

	Шторы рулонные LVT, 1015*2045
	Шт
	4
	6 665,83
	26 663,32
	31 995,99

	Шторы рулонные LVT, 1015-995
	Шт
	1
	3 243,33
	3 243,33
	3 892,00

	Шторы рулонные LVT, 1005*1000
	Шт
	1
	3 372,50
	3 372,50
	4 047,00

	ИТОГО начальная (максимальная) цена договора 
	-
	-
	-
	358 666,05
	430 399,26

	Порядок формирования начальной (максимальной) цены 
	Начальная (максимальная) цена договора включает все возможные расходы участника, которые могут возникнуть в процессе исполнения договора, включая все затраты, издержки, в том числе транспортные расходы, расходы на гарантийное обслуживание, страхование и т.п., уплату таможенных пошлин, налогов (кроме НДС), и других обязательных платежей.



	Применяемая при расчете начальной (максимальной) цены ставка НДС
	20 %

	2. Требования к товарам

	Поставка мебели
	Нормативные документы, согласно которым установлены требования
	ГОСТ 19917-2014 Мебель для сидения и лежания. Общие технические условия, 
ГОСТ 16371-2014 Мебель. Общие технические условия.

ГОСТ Р 54863-2011 Жалюзи и ставни. Определение дополнительного термического сопротивления.

ГОСТ Р 50923-96. Дисплеи. Рабочее место оператора. Общие эргономические требования и требования к производственной среде. Методы измерения.

Технический регламент Таможенного Союза ТР ТС 025/2012 «О безопасности мебельной продукции»

	
	Технические и функциональные характеристики товара
	Кресло для персонала
Кресло должно соответствовать ГОСТ 19917-2014. 

Каркас кресла немонолитный. База кресла: пятилучевая крестовина на колесах. Материал изготовления крестовины: цельнолитой пластик. Диаметр штока колеса не менее 11 мм. 

По высоте кресло регулируется механизмом «газ-лифт». Газ-патрон закрыт телескопическим пластиковым чехлом. Наличие пластикового кожуха эргономичной формы в основании сиденья. Плотность поролона сиденья кресла не менее 25- не более 40 кг/м.куб. Категория мягкости сидения не менее III. Обивка сиденья – ткань черного цвета. По центральной стороне, сидение имеет округлый изгиб. К сиденью крепятся Т-образные подлокотники. Материал изготовления подлокотников – цельнолитой пластик. Спинка кресла трапециевидная с анатомическим изгибом в вертикальной плоскости. Наличие пластикового кожуха на задней стороне спинки кресла. Плотность поролона спинки кресла не менее 25- не более 40 кг/м.куб. Обивка спинки – ткань черного цвета. Обивочный материал кресла- ткань - 100% полиэстер. Механизма качания спинки с фиксацией в нескольких положениях. Управление механизмами кресла двухрычажное: рычаг регулировки кресла по высоте и рычаг регулировки и фиксации наклона спинки. Максимальная нагрузка на кресло не менее 120 кг. Ширина кресла – 570+10 мм. 

Ширина сидения – 450+10 мм. Глубина сидения – 460+10 мм. Ширина спинки – 430+10 мм. Высота спинки – 500+10 мм. Высота кресла – не уже от 940 до 1100 мм.

Стул офисный
Стул должен соответствовать ГОСТ 19917-2014. 

Стул на металлическом каркасе. Каркас представляет из себя две трапециевидные металлические опоры с перемычками. Сечение каркаса не менее 30х15 мм. Каркас стула хромированный. На тыльной стороне сиденья и спинки наличие полиамидного кожуха. Мягкие спинка и сиденье, выполненные из поролона толщиной не менее 30 мм. Обивка выполнена из ткани черного цвета. Радиусные изгибы спинки обеспечивают эффективную опору спины в поясничной и лопаточной областях позвоночника, огибая бока сидящего в стуле человека. Категория мягкости сидения не менее III. Ножки комплектуются пластиковыми накладками. Максимальная нагрузка на стул не менее 100 кг. Ширина стула – 530+ 10 мм, глубина сидения – 590+ 10 мм, высота стула – 800+ 10 мм.
Стул для посетителей
Стул должен соответствовать ГОСТ 19917-2014. 

Габаритные размеры 540+10 мм. х 573+10мм. х 910+10мм. Каркас стула - металлическая трехмерно изогнутая рама, сечение круглое. Декор металла – хром глянец. Опора стула – полозья из изогнутой металлической трубы круглого сечения, хром глянец. Сидение и спинка, изогнутые с декоративными параллельными заглубленными строчками. Изгиб спинки образует эргономичный валик. Обивка экокожа, 100 000 циклов истирания. Декор «Черный». Подлокотники высокие хромированные, надежно соединяются с опорами стула. На подлокотники установлены декоративные накладки из массива дуба, тонировка орех, покрытие высокопрочный лак.
Шкаф для документов со стеклом и замком
Шкаф должен соответствовать ГОСТ 16371-2014.

Габаритные размеры: ширина не менее 800 мм, не более 850 мм, глубина не менее 350 мм, не более 400 мм, высота не менее 2000 мм, не более 2010 мм. ЛДсП Орех Нагаро.

Шкаф состоит из стеллажа и дверей. Стеллаж состоит из каркаса, двух съемных полок и четырех регулируемых опор. Каркас состоит из 2-х вертикальных боковин, основания, двух несъемных полок, верхней крышки и задней стенки. Детали соединены при помощи эксцентриковой стяжки и направляющих шкантов. Боковины, полки и основание выполнены из ЛДСтП толщиной не менее 18 мм, торцевые кромки боковин, полки и основания облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 0,4 мм.

Верхняя крышка выполнена из ЛДСтП толщиной не менее 25 мм. Передняя кромка верхней крышки облицована кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 2 мм.

Полки съемные, регулируемые по высоте, выполнены из ЛДСтП толщиной не менее 18мм, облицованы кромочным материалом ПВХ не менее 0,4мм. Задняя стенка выполнена из ДВП толщиной 3,2мм, состоит из двух половин, соединенных пластиковой рейкой. 

Стеллаж устанавливается на 4 пластиковые опоры черного цвета диаметром 46 мм, регулируемые по высоте изнутри корпуса. Минимальная высота опоры 27 мм, максимальная высота опоры 37 мм. Двери деревянные закрывают 2 нижние полки Изготовлены из ЛДСтП не менее 18мм. Торцевые кромки облицованы кромочным материалом ПВХ не менее 0,4мм. На каждую дверь устанавливается металлическая ручка-скоба, цвет хром матовый с межосевым расстоянием 96 мм. Каждая дверь крепится двумя петлями четырехшарнирными с возможностью регулировки в 3-х направлениях. На дверях установлен замок. 

Двери стеклянные закрывают 3 полки. Изготовлены из стекла толщиной 5 мм с полированной кромкой. На каждую дверь устанавливается металлическая ручка-скоба, цвет хром матовый с межосевым расстоянием 96 мм. Каждая дверь крепится двумя петлями четырехшарнирными с возможностью регулировки в 3-х направлениях. Петли закрываются декоративными пластиковыми хромированными заглушками.

Стол письменный

Стол должен соответствовать ГОСТ 16371-2014.

Габаритные размеры: длина не менее 1200 мм, не более 1250 мм, ширина не менее 600 мм, не более 650 мм, высота 750 мм. ЛДсП Орех Нагаро.

Стол состоит из столешницы и каркаса. Каркас состоит из 2-х боковин, соединенных лицевой панелью (экраном) высотой 40 см, при помощи стяжки - конфирмат. Боковины и панель выполнены из не менее ЛДСтП толщиной 16 мм. Торцевые кромки боковин облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 0,4 мм. Регулируемые опоры устанавливаются на нижнюю кромку боковины. Длина хода 10 мм. Столешница прямоугольной формы выполнена из ЛДСтП толщиной не менее 18 мм. Торцевые кромки столешницы облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 2 мм. Столешница с боковинами соединяется при помощи эксцентриковой стяжки. Свесы столешницы: сбоку 30 мм, спереди 60 мм.

Стол эргономичный левый

Стол должен соответствовать ГОСТ 16371-2014.

Габаритные размеры: длина не менее 1350 мм, не более 1370 мм, ширина не менее 870 мм, не более 900 мм, высота 750 мм. ЛДсП Орех Нагаро.

Стол состоит из столешницы и каркаса. Каркас состоит из 2-х боковин, соединенных лицевой панелью высотой 40 см при помощи стяжки - конфирмат. Боковины (шириной 48 и 67 см) и панель выполнены из ЛДСтП толщиной 16 мм. Торцевые кромки боковин облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной Гн менее 0,4 мм. Регулируемые опоры устанавливаются на нижнюю кромку боковины. Длина хода 10 мм.

Столешница эргономичной формы выполнена из ЛДСтП толщиной не менее 18 мм. Торцевые кромки столешницы облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 2 мм. Столешница с боковинами соединяется с помощью эксцентриковой стяжки. Окончания столешницы 60 см. Свесы столешницы: сбоку 30 мм, со стороны панели - 60 мм.

Тумба выкатная

Тумба должна соответствовать ГОСТ 16371-2014.

Габаритные размеры: ширина не менее 400 мм, не более 450 мм, глубина не менее 450 мм, не более 480 мм, высота 570 мм. ЛДсП Орех Нагаро.

Тумба состоит из каркаса, 3-х выдвижных ящиков и колесных опор высотой 55 мм. Каркас состоит из щитовых элементов, выполненных из ЛДСтП 16 мм, которые соединены при помощи стяжки-конфирмат. Торцевые кромки облицованы кромочным материалом из ПВХ толщиной не менее 0,4 мм. Ящик состоит из корпуса и фасадной стенки. Корпус ящика из ЛДСтП толщиной 16 мм цвета мебели. Дно ящика выполнено из ДВП толщиной 3,2 мм и облицовано декоративной пленкой в цвет ЛДСтП с одной стороны. Фасадная стенка соединяется с корпусом ящика при помощи эксцентриковой стяжки и шкантов. Ящики устанавливаются на металлические направляющие с нейлоновыми роликами, выдвижения на 4/5 глубины. Металлическая ручка-скоба серебристого цвета с межосевым расстоянием не менее 96 мм.

Подставка для ног

Поставка для ног должна соответствовать ГОСТ Р 50923-96.

Габаритные размеры: ширина 435 мм, глубина 340 мм, высота 110 мм.
Состоит из каркаса и площадки. Каркас металлический. Рама образованна круглой трубой. Диаметр трубы не менее 15 мм. В местах угловых соединений каркаса установлены пластиковые подпятники. По глубине труба каркаса имеет радиусное закругление, которое позволяет изменять угол наклона площадки. Возможность изменения угла от 0 до 15 градусов. Пластиковая площадка с рельефной поверхностью, материал изготовление полистирол. 

Жалюзи вертикальные, 2,70*1,60

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1600 мм, не более 1700, высота не менее 2700 мм, не более 2800 мм. Требуется замер по месту.

Комплектация: карниз, набор ламелей; крепеж потолочный, груз нижний, цепь нижняя, цепь управления Жалюзи тканевые, цвет белый. Ткань: полиэстер 100%, ширина ламелей не менее 89 мм, толщина ламелей не менее 2 мм. С антибактериальной, пыле- и грязеотталкивающей пропиткой. Светонепроницаемость ткани – 50%.

При полном закрытии ламели должны закрываться внахлест, при этом смежные ламели должны перекрываться на менее чем на 25 мм, но не более чем на 35 мм. Каждая ламель должна иметь свой бегунок, в котором она плотно фиксируется. Каждая ламель должна быть прошита специальной мононитью, в которой должен быть зашит ламеледержатель. 

Привод должен быть ручной. Управление должно осуществляться цепочкой, которая используется для поворота ламелей на триста шестьдесят градусов, и веревочкой, с помощью которой можно собирать и растягивать жалюзи. Жалюзи должны собираться в две группы и располагаться справа и слева от оконного проема. При изготовлении карниза должен использоваться алюминиевый профиль белого цвета. Внутренняя начинка карниза должна рассчитываться в зависимости от длины карниза, а также от типа сдвига ламелей. В состав карниза входит алюминиевый поворотный стержень, бегунки пластиковые с дистанцией не менее 89 мм, но не более 90 мм.

Жалюзи вертикальные, 2,50*1,60

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1600 мм, не более 1700, высота не менее 2500 мм, не более 2700 мм. Требуется замер по месту.

Комплектация: карниз, набор ламелей; крепеж потолочный, груз нижний, цепь нижняя, цепь управления Жалюзи тканевые, цвет белый. Ткань: полиэстер 100%, ширина ламелей не менее 89 мм, толщина ламелей не менее 2 мм. С антибактериальной, пыле- и грязеотталкивающей пропиткой. Светонепроницаемость ткани – 50%.

При полном закрытии ламели должны закрываться внахлест, при этом смежные ламели должны перекрываться на менее чем на 25 мм, но не более чем на 35 мм. Каждая ламель должна иметь свой бегунок, в котором она плотно фиксируется. Каждая ламель должна быть прошита специальной мононитью, в которой должен быть зашит ламеледержатель. 

Привод должен быть ручной. Управление должно осуществляться цепочкой, которая используется для поворота ламелей на триста шестьдесят градусов, и веревочкой, с помощью которой можно собирать и растягивать жалюзи. Жалюзи должны собираться в две группы и располагаться справа и слева от оконного проема. При изготовлении карниза должен использоваться алюминиевый профиль белого цвета. Внутренняя начинка карниза должна рассчитываться в зависимости от длины карниза, а также от типа сдвига ламелей. В состав карниза входит алюминиевый поворотный стержень, бегунки пластиковые с дистанцией не менее 89 мм, но не более 90 мм.

Жалюзи вертикальные, 3,0*1,5

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1450 мм, не более 1550, высота не менее 2900 мм, не более 3000 мм. Требуется замер по месту.

Комплектация: карниз, набор ламелей; крепеж потолочный, груз нижний, цепь нижняя, цепь управления Жалюзи тканевые, цвет белый. Ткань: полиэстер 100%, ширина ламелей не менее 89 мм, толщина ламелей не менее 2 мм. С антибактериальной, пыле- и грязеотталкивающей пропиткой. Светонепроницаемость ткани – 50%.

При полном закрытии ламели должны закрываться внахлест, при этом смежные ламели должны перекрываться на менее чем на 25 мм, но не более чем на 35 мм. Каждая ламель должна иметь свой бегунок, в котором она плотно фиксируется. Каждая ламель должна быть прошита специальной мононитью, в которой должен быть зашит ламеледержатель. 

Привод должен быть ручной. Управление должно осуществляться цепочкой, которая используется для поворота ламелей на триста шестьдесят градусов, и веревочкой, с помощью которой можно собирать и растягивать жалюзи. Жалюзи должны собираться в две группы и располагаться справа и слева от оконного проема. При изготовлении карниза должен использоваться алюминиевый профиль белого цвета. Внутренняя начинка карниза должна рассчитываться в зависимости от длины карниза, а также от типа сдвига ламелей. В состав карниза входит алюминиевый поворотный стержень, бегунки пластиковые с дистанцией не менее 89 мм, но не более 90 мм.

Жалюзи горизонтальные, 1,3*1,7

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1600 мм, не более 1700, высота не менее 1280 мм, не более 1310 мм. Требуется замер по месту.

Должны быть изготовлены из покрытых полимерным составом алюминиевых ламелей толщиной 17,5 мкрн, поворот которых относительно горизонтальной оси осуществляется с помощью прута управления. Ширина ламелей не менее 25мм, цвет белый глянец. Ламели крепятся к веревочно-ниточной лесенке с помощью пробитых в них отверстий. Стальной карниз 25х24 мм должен иметь механизм управления и универсальный фиксатор с самозажимным роликом. Жалюзи должны иметь ручной механизм управления, располагающийся справа или слева по выбору Заказчика, обеспечивающий одновременно подъем полотна жалюзи вверх (опускание вниз) с возможностью автоматической фиксации нижней планки на любой высоте, а также поворот ламелей вокруг своей оси на 180 градусов. В полностью закрытом положении каждая ламель должна заходить на последующую нижнюю таким образом, чтобы с расстояния 1 м при взгляде перпендикулярно полотну ламелей полотно полностью перекрывало объекты, находящиеся за изделием.

Жалюзи горизонтальные, 1,3*0,7

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 650 мм., не более 700., высота не менее 1250 мм., не более 1350 мм. Требуется замер по месту.

Должны быть изготовлены из покрытых полимерным составом алюминиевых ламелей толщиной 17,5 мкрн, поворот которых относительно горизонтальной оси осуществляется с помощью прута управления. Ширина ламелей не менее 25мм, цвет белый глянец. Ламели крепятся к веревочно-ниточной лесенке с помощью пробитых в них отверстий. Стальной карниз 25х24 мм должен иметь механизм управления и универсальный фиксатор с самозажимным роликом. Жалюзи должны иметь ручной механизм управления, располагающийся справа или слева по выбору Заказчика, обеспечивающий одновременно подъем полотна жалюзи вверх (опускание вниз) с возможностью автоматической фиксации нижней планки на любой высоте, а также поворот ламелей вокруг своей оси на 180 градусов. В полностью закрытом положении каждая ламель должна заходить на последующую нижнюю таким образом, чтобы с расстояния 1 м при взгляде перпендикулярно полотну ламелей полотно полностью перекрывало объекты, находящиеся за изделием.

Жалюзи вертикальные, 2,0*1,7

Жалюзи должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1650 мм., не более 1700., высота не менее 1950 мм., не более 2000 мм. Требуется замер по месту.

Комплектация: карниз, набор ламелей; крепеж потолочный, груз нижний, цепь нижняя, цепь управления Жалюзи тканевые, цвет белый. Ткань: полиэстер 100%, ширина ламелей не менее 89 мм., толщина ламелей не менее 2 мм. С антибактериальной, пыле- и грязеотталкивающей пропиткой. Светонепроницаемость ткани – 50%.

При полном закрытии ламели должны закрываться внахлест, при этом смежные ламели должны перекрываться на менее чем на 25 мм, но не более чем на 35 мм. Каждая ламель должна иметь свой бегунок, в котором она плотно фиксируется. Каждая ламель должна быть прошита специальной мононитью, в которой должен быть зашит ламеледержатель. 

Привод должен быть ручной. Управление должно осуществляться цепочкой, которая используется для поворота ламелей на триста шестьдесят градусов, и веревочкой, с помощью которой можно собирать и растягивать жалюзи. Жалюзи должны собираться в две группы и располагаться справа и слева от оконного проема. При изготовлении карниза должен использоваться алюминиевый профиль белого цвета. Внутренняя начинка карниза должна рассчитываться в зависимости от длины карниза, а также от типа сдвига ламелей. В состав карниза входит алюминиевый поворотный стержень, бегунки пластиковые с дистанцией не менее 89 мм, но не более 90 мм.

Шторы рулонные LVT, 1010*2045

Шторы рулонные должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1010 мм., не более 1020., высота не менее 2000 мм., не более 2045 мм. Требуется замер по месту.

Шторы с цепочным механизмом с прямой намоткой. Основой полотно ткани, которое крепится на трубу с помощью пластиковой уплотняющей ленты и сворачиваются в рулон. В конструкции используется намоточная труба, d не менее 45 мм. Нижний край ткани крепится к нижней рейке с помощью пластиковой уплотняющей ленты. В механизм управления вставляется цепь управления, механизм вставляется в трубу. С противоположной стороны трубы вставляется заглушка. Ткань: Альфа ALU Black-OUT, цвет белый. 

Шторы рулонные LVT, 1015*2045

Шторы рулонные должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1015 мм., не более 1025., высота не менее 2000 мм., не более 2045 мм. Требуется замер по месту.

Шторы с цепочным механизмом с прямой намоткой. Основой полотно ткани, которое крепится на трубу с помощью пластиковой уплотняющей ленты и сворачиваются в рулон. В конструкции используется намоточная труба, d не менее 45 мм. Нижний край ткани крепится к нижней рейке с помощью пластиковой уплотняющей ленты. В механизм управления вставляется цепь управления, механизм вставляется в трубу. С противоположной стороны трубы вставляется заглушка. Ткань: Альфа ALU Black-OUT, цвет белый. 

Шторы рулонные LVT, 1015-995

Шторы рулонные должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1015 мм, не более 1025, высота не менее 995 мм, не более 1045 мм. Требуется замер по месту.

Шторы с цепочным механизмом с прямой намоткой. Основой полотно ткани, которое крепится на трубу с помощью пластиковой уплотняющей ленты и сворачиваются в рулон. В конструкции используется намоточная труба, d не менее 45 мм. Нижний край ткани крепится к нижней рейке с помощью пластиковой уплотняющей ленты. В механизм управления вставляется цепь управления, механизм вставляется в трубу. С противоположной стороны трубы вставляется заглушка. Ткань: Альфа ALU Black-OUT, цвет белый. 

Шторы рулонные LVT, 1005*1000

Шторы рулонные должны соответствовать ГОСТ Р 54863-2011.

Габаритные размеры: ширина не менее 1000 мм., не более 1015., высота не менее 1000 мм., не более 1050 мм. Требуется замер по месту.

Шторы с цепочным механизмом с прямой намоткой. Основой полотно ткани, которое крепится на трубу с помощью пластиковой уплотняющей ленты и сворачиваются в рулон. В конструкции используется намоточная труба, d не менее 45 мм. Нижний край ткани крепится к нижней рейке с помощью пластиковой уплотняющей ленты. В механизм управления вставляется цепь управления, механизм вставляется в трубу. С противоположной стороны трубы вставляется заглушка. Ткань: Альфа ALU Black-OUT, цвет белый. 



	
	Требования к безопасности товара
	Товар должен соответствовать требованиям санитарно-эпидемиологической, гигиенической безопасности, согласно действующему законодательству РФ и требованиям Технического регламента Таможенного Союза ТР ТС 025/2012 «О безопасности мебельной продукции».


	
	Требования к качеству товара
	Поставляемый Товар должен быть заводского производства, новым (товаром, который не был в употреблении), не поврежденным, пригодным к использованию. Товар должен соответствовать требованиям, установленным настоящим Техническим заданием.
Для Товаров, на которые гарантийный срок установлен производителем данного Товара – гарантийный срок составляет не менее срока, установленного производителем. Для остальных Товаров, гарантийный срок с даты поставки составляет не менее 12 (двенадцати) месяцев.

Условия гарантийного ремонта товара, гарантийной замены товара должны соответствовать требованиям, установленными проектом договора.


	
	Требования к упаковке, отгрузке, маркировке, хранению товара
	Упаковка товара должна обеспечить сохранность поставляемого товара на протяжении всего срока доставки товара, хранения товара. 

Упаковка и маркировка товара должна соответствовать требованиям, указанным в проекте договора.

Доставка товара и погрузочно-разгрузочные работы осуществляются силами и за счет средств поставщика.

	
	Сведения о возможности предоставить эквивалентные товары. Параметры эквивалентности
	Не предусмотрено.

	
	Иные требования связанные с определением соответствия поставляемого товара, потребностям заказчика 
	Товар должен быть свободным от прав третьих лиц, не являться предметом залога, не находиться под арестом, не быть обремененным другими обязательствами.

	3. Требования к результатам

	Товар должен быть поставлен в полном объеме, в установленный настоящим Техническим заданием срок. Товар должен соответствовать требованиям настоящего технического задания и требованиям, установленным проектом договора. 
Вместе с товаром предоставляются следующие документы: счет, товарная накладная формы ТОРГ-12 или универсальный передаточный документ (УПД), счет-фактура (счет-фактура предоставляется в случае если Поставщик является плательщиком НДС).

	4. Место, условия и порядок поставки товаров

	Место поставки товаров
	394043, г. Воронеж, ул. Ленина, д.104 Б.



	Условия поставки товаров
	Поставка товара осуществляется в соответствии с условиями настоящего технического задания, проекта договора.



	Сроки поставки товаров
	Поставка Товара осуществляется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения договора.


	5. Форма, сроки и порядок оплаты

	Форма оплаты
	Оплата осуществляется в безналичной форме путем перечисления средств на счет контрагента.



	Авансирование
	Авансирование не предусмотрено.



	Срок и порядок оплаты
	Оплата поставляемого товара, производится в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня подписания Покупателем документа о приемке Товара по Договору, полученному от контрагента, на основании полного комплекта первичных документов, необходимого для осуществления платежа и подтверждающих поставку товара: счета, счета-фактуры (счет-фактура предоставляется в случае если Поставщик является плательщиком НДС), товарной накладной формы ТОРГ-12 (или универсального передаточного документа (УПД).
Срок оплаты поставленных товаров по договору должен составлять не более 30 (тридцати) календарных дней со дня исполнения обязательств по договору.

	6. Документы, предоставляемые в подтверждение соответствия предлагаемых участником товаров

	Предоставление документов в подтверждение соответствия предлагаемых участником товаров не требуется.

	7. Расчет стоимости товаров

	 Цена за единицу каждого наименования товаров без учета НДС подлежит снижению от начальной пропорционально снижению начальной (максимальной) цены договора без учета НДС, предложенному победителем (лицом, с которым по итогам запроса котировок заключается договор).


	                     
	Приложение № 1.2
к извещению о проведении запроса котировок


ПРОЕКТ
Договор поставки 

г. ___________                                                                  «___» __________ 2019 г.


          Акционерное общество «Пригородная пассажирская компания «Черноземье» (АО «ППК «Черноземье»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _______________________________________, действующего на основании ___________________, с одной стороны, и ____________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________________________, действующего на основании ___________________, с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поставщик обязуется осуществить поставку мебели (далее – Товар) Покупателю, а Покупатель обязуется принять и оплатить Товар в сроки и в порядке, установленные настоящим Договором.
1.2.
Наименование и количество поставляемого товара указаны в Спецификации (Приложение №1 к настоящему Договору).
2. ЦЕНА ДОГОВОРА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ
            2.1. Общая стоимость настоящего Договора составляет:

 _____________ рублей _________ копеек без учета НДС, ________________ рублей ____________ копеек, с учетом НДС 20 % (стоимость с учетом НДС указывается в случае если Поставщик является плательщиком НДС). 
Стоимость договора включает все возможные расходы, которые могут возникнуть в процессе исполнения Договора, включая все затраты, издержки, в том числе транспортные расходы, расходы на гарантийное обслуживание, страхование и т.п., уплату таможенных пошлин, налогов (кроме НДС), и других обязательных платежей.

     2.2. Авансовые платежи не предусмотрены. Оплата Товара, поставляемого по настоящему Договору, производится Покупателем в течение 30 (тридцати) календарных дней со дня подписания Покупателем документа о приемке Товара по Договору, полученному от Поставщика, на основании полного комплекта первичных документов, необходимого для осуществления платежа и подтверждающих поставку товара: счета, счета-фактуры (счет-фактура предоставляется в случае если Поставщик является плательщиком НДС), товарной накладной формы ТОРГ-12 (или универсального передаточного документа (УПД), путем безналичных перечислений денежных средств на расчетный счет Поставщика.
          2.3. Обязательство Покупателя по оплате Товара признается исполненным с момента поступления денежных средств на расчетный счет Поставщика.
          2.4. Настоящим Стороны согласовали, что у Сторон не возникает права на получение с другой Стороны процентов на сумму долга за период пользования денежными средствами в соответствии с пунктом 1 статьи 317.1 Гражданского кодекса Российской Федерации.

3. ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН


3.1. Поставщик обязан:

3.1.1. Поставить Товар надлежащего качества, комплектации и в порядке, установленном настоящим Договором, а также соответствующий ГОСТам.
3.1.2.  Предоставить гарантию на Товар в соответствии с условиями гарантии производителя, которые указываются в гарантийном талоне.
3.1.3. Вместе с Товаром предоставить Покупателю документы, указанные в п.4.2.

3.1.4. Предоставить Покупателю информацию об изменениях в составе собственников, включая конечных бенефициаров и (или) в исполнительных органах Поставщика, не позднее чем через 5 (пять) календарных дней после таких изменений. В случае не предоставления Поставщиком Покупателю указанной информации, Покупатель вправе расторгнуть настоящий Договор в порядке, предусмотренном пунктом 13.4. настоящего Договора.

3.1.5. Не переуступать права и обязанности по настоящему Договору без письменного согласия Покупателя.
3.1.6. Не передавать права требования по настоящему Договору третьим лицам без согласия Покупателя. В случае несоблюдения Поставщиком условия о согласовании уступки прав требования (факторинга), Покупатель имеет право применить штрафные санкции в соответствии с пунктом 6.8. настоящего Договора.
3.1.7. Не передавать оригиналы или копии документов, полученных от Покупателя в связи с настоящим Договором, третьим лицам без предварительного письменного согласия Покупателя.
3.2. Поставщик имеет право:

3.2.1. При исполнении настоящего Договора использовать механизм финансирования под уступку денежного требования (факторинг) в соответствии с положениями Гражданского кодекса и настоящим Договором только после предварительного согласования с Покупателем. Порядок использования уступки прав требования (факторинга) при исполнении договора определен разделом 12 настоящего договора.
3.3. Покупатель обязан:

3.3.1. Осуществлять проверку при приемке Товара по количеству, качеству и комплектности.

Приемка Товара Покупателем не освобождает Поставщика от ответственности за недостатки Товара. Поставщик несет полную ответственность за недостатки Товара, включая, но не ограничиваясь ответственностью за качество Товара, и в случае обнаружения недостатков принятого Покупателем (грузополучателем) Товара Поставщик не вправе ссылаться на то, что Товар был осмотрен и принят Покупателем (грузополучателем).
3.3.2. Принять и оплатить Товар в размерах и в сроки, установленные настоящим Договором.
3.3.3. Предоставлять по запросу Поставщика информацию, необходимую для выполнения обязательств по настоящему Договору.

3.4.
Покупатель имеет право:

3.4.1. Требовать пересмотра условий расчетов по настоящему Договору в случае внесения изменений в законодательство Российской Федерации и в нормативные документы Покупателя.
3.4.2.
Давать указания Поставщику относительно даты, времени отгрузки, адреса доставки Товара и его размещения.
4. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ И ПОРЯДОК ПРИЕМКИ ТОВАРА
4.1. Поставщик обязан осуществлять поставку Товара в ассортименте и количестве, указанном в Приложении №1 к настоящему договору. 

Доставка Товара осуществляется силами и за счет средств Поставщика. Поставка Товара осуществляется по адресу: 394043, Воронежская область, г. Воронеж, ул. Ленина, д.104б.
Поставка Товара осуществляется в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения договора.
4.2. Вместе с Товаром Поставщик обязуется передать Покупателю следующие документы:  
- счет, 
- товарную накладную формы ТОРГ-12 или универсальный передаточный документ (УПД), 
- счет-фактуру (счет-фактура предоставляется в случае если Поставщик является плательщиком НДС), 

- гарантийный талон.
 В случае нарушения Поставщиком сроков представления комплекта документов, указанного в настоящем пункте, Поставщик уплачивает Покупателю штраф, в порядке, предусмотренном пунктом 6.7. настоящего Договора.
4.3. Приемка Товара по количеству, ассортименту, комплектности производится при его вручении Покупателю в соответствии с условиями Договора и товарной накладной (или универсального передаточного документа. 
Покупатель обязан осуществить осмотр передаваемого Товара не позднее 14 (четырнадцати) календарных дней с момента подписания товарной накладной (или универсального передаточного документа).  

         4.4. Если при осмотре Товара будет обнаружено его несоответствие условиям настоящего Договора, Покупатель в течение 14 (четырнадцати) дней с момента обнаружения недостатков письменно информирует об этом Поставщика. В течение 10 (десяти) дней после получения претензии Поставщик обязуется за свой счет заменить Товар на Товар надлежащего качества.
4.5. Право собственности на Товар, а также риск случайной гибели или порчи Товара переходят от Поставщика к Покупателю с даты подписания Получателем товарной накладной формы (ТОРГ-12).
4.6. Поставщик обязуется поставить Товар в упаковке, позволяющей обеспечить сохранность Товара от повреждений при его отгрузке, перевозке и хранении. Поставляемый Товар должен быть упакован и маркирован в соответствии с требованиями и условиями настоящего Договора. 
4.7. Маркировка на упаковке наносится четко,  на русском языке и содержит следующую информацию:
- наименование Товара;
- артикул Товара;
- количество изделий в упаковке;
- вес нетто в кг.
5. КОМПЛЕКТНОСТЬ, КАЧЕСТВО, ГАРАНТИИ
5.1. Поставщик гарантирует, что: 

· поставляемый по настоящему Договору Товар является новым, не бывшим в употреблении, находится у него во владении на законном основании, свободен от прав третьих лиц, не заложен и не находится под арестом, и не обременен правами третьих лиц; 

· поставляемый по настоящему Договору Товар соответствует требованиям, установленным ГОСТ, Техническим регламентом Таможенного Союза ТР ТС 025/2012 «О безопасности мебельной продукции»;
· комплектность и качество Товара полностью отвечают условиям настоящего Договора и обеспечивают нормальную и бесперебойную работу Товара в течение всего заявленного нормативного срока службы;

5.2. Для Товаров, на которые гарантийный срок установлен производителем данного Товара – гарантийный срок составляет не менее срока, установленного производителем. Для остальных Товаров, гарантийный срок с даты поставки составляет не менее 12 (двенадцати) месяцев.

5.3. Если в течение гарантийного срока Товар окажется ненадлежащего качества или не будет соответствовать условиям настоящего Договора, не достигнет обусловленных технических характеристик, либо утратит их, Поставщик обязан за свой счет по выбору Покупателя устранить недостатки или заменить Товар ненадлежащего качества Товаром надлежащего качества, который должна быть поставлен без промедления на условиях, предусмотренных настоящим Договором. По требованию Поставщика Товар ненадлежащего качества или его части после поставки Товара надлежащего качества или его частей возвращаются Поставщику за его счет. Если устранение недостатков производится силами Покупателя, то Поставщик обязан незамедлительно возместить возникшие у Покупателя в связи с этим расходы.  

5.4. Покупатель направляет Поставщику уведомление о необходимости проведения гарантийного ремонта Товара по почте, факсимильным сообщением или любым другим способом, позволяющим достоверно установить, что соответствующее уведомление получено уполномоченным представителем Поставщика.
5.5. Поставщик обязан провести гарантийный ремонт Товара в течение срока, согласованного с Покупателем. 

Транспортные расходы Поставщика, связанные с проведением гарантийного ремонта Товара, Покупателем не возмещаются.

5.6. В случае устранения недостатков или замены Товара ненадлежащего качества или его частей, гарантийный срок продлевается на период времени, в течение которого Покупатель не мог использовать Товар по целевому назначению.

6. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
6.1. За неисполнение или ненадлежащее исполнение условий настоящего Договора Стороны несут ответственность, предусмотренную законодательством Российской Федерации.
6.2. В случае нарушения Поставщиком срока поставки Товара Покупатель имеет право потребовать от Поставщика уплату неустойки в размере 0,1% (одна десятая процента) от стоимости не поставленного в срок Товара за каждый день просрочки, но не более 10% (десять процентов) от стоимости не поставленного в срок Товара.
6.3. При просрочке поставки Товара более 30 (тридцать) календарных дней Покупатель вправе в одностороннем порядке отказаться от настоящего Договора полностью или частично без возмещения Поставщику каких-либо расходов или убытков, вызванных отказом Покупателя.
6.4. В случае поставки Товара, поврежденного в ходе погрузочно-разгрузочных работ, перевозки, при иных обстоятельствах до подписания представителями Сторон товарной накладной формы (ТОРГ-12) Поставщик за свой счет обязуется устранить все недостатки Товара в течение 14 (четырнадцати) календарных дней с даты поставки Товара.

6.5. В случае поставки некомплектного Товара Покупатель вправе по своему выбору в одностороннем порядке уменьшить цену Товара на цену непоставленных в срок комплектующих или потребовать от Поставщика в течение 2 (двух) рабочих дней доукомплектовать Товар. При этом непоставленные комплектующие, а равно любые документы, подлежащие передаче в соответствии с условиями настоящего Договора и не переданные Покупателю, считаются непоставленными в срок.
6.6. Никакая уплата Поставщиком штрафных санкций не лишает Покупателя права требовать возмещения убытков, а Поставщика обязанности возместить убытки, причиненные Покупателю ненадлежащим исполнением Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору.
6.7. В случае нарушения Поставщиком сроков представления комплекта первичных документов, указанного в подпункте 4.2. настоящего Договора, Поставщик уплачивает штраф в размере 2,3% от стоимости поставленного Товара, подтвержденной документами, представленными в нарушение установленного Договором срока, в течение 10 (десяти) календарных дней с даты предъявления Покупателем требования в письменном виде.

6.8. В случае несоблюдения Поставщиком условий подпункта 3.1.6. настоящего Договора, Покупатель имеет право предъявить Поставщику штрафные санкции в размере не ниже величины убытков или упущенных выгод Покупателя, понесенных в результате данной уступки.
7. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
7.1.
 Каждая из Сторон обязуется не разглашать конфиденциальную информацию, охраняемую в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

7.2.
Стороны не вправе без письменного согласия другой Стороны сообщать третьим лицам конфиденциальную информацию, связанную или полученную в связи с выполнением настоящего Договора и использовать ее для каких-либо целей, кроме связанных с выполнением обязательств по настоящему Договору, в том числе и после прекращения действия настоящего Договора.

7.3.
Стороны не вправе передавать оригиналы или копии документов, полученные от другой Стороны, третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны. 

7.4.
Стороны берут на себя обязательства по обеспечению соблюдения требований конфиденциальности своими работниками и третьими лицами (в случае их привлечения к исполнению настоящего Договора). 

7.5.
Стороны имеют право раскрывать конфиденциальную информацию органам, уполномоченным запрашивать такую информацию в соответствии с законодательством Российской Федерации, на основании должным образом оформленного запроса на предоставление такой информации. При этом раскрывающая Сторона обязана незамедлительно уведомить другую Сторону о поступившем запросе и предпринять все необходимые и допустимые законом действия для предотвращения раскрытия конфиденциальной информации.

7.6.
Сторона, допустившая раскрытие конфиденциальной информации в нарушение положений п. 7.2. – 7.4. настоящего Договора, несет ответственность в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

7.7. Поставщик обязуется в течение срока действия настоящего Договора и в течение 5 (пяти) лет после его прекращения обеспечить охрану полученной от Покупателя информации конфиденциального характера и не использовать эту информацию для целей, не связанных с выполнением обязательств по настоящему Договору.

7.8.
Информация конфиденциального характера, передаваемая Сторонами друг другу, должна иметь реквизиты, свидетельствующие о его конфиденциальности.

8. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ
8.1. Ни одна из Сторон не несет ответственности перед другой Стороной за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору, обусловленное действием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, в том числе объявленной или фактической войной, гражданскими волнениями, эпидемиями, блокадами, эмбарго, пожарами, землетрясениями, наводнениями и другими природными стихийными бедствиями, а также изданием актов государственных органов.

8.2. Свидетельство, выданное компетентным органом, является достаточным подтверждением наличия и продолжительности действия обстоятельств непреодолимой силы.

8.3. Сторона, которая не исполняет свои обязательства вследствие действия обстоятельств непреодолимой силы, должна не позднее чем в трехдневный срок известить другую Сторону о таких обстоятельствах и их влиянии на исполнение обязательств по настоящему Договору.


В случае неисполнения Стороной обязанности, предусмотренной в настоящем пункте, она лишается права ссылаться на обстоятельства непреодолимой силы как на обстоятельство, освобождающее ее от ответственности за ненадлежащее исполнение или неисполнение обязательств по настоящему Договору. 

8.4. Действие обстоятельств непреодолимой силы продлевает срок выполнения обязательств по настоящему Договору на срок действия обстоятельств непреодолимой силы.

9. РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ
9.1.
Все споры и разногласия, возникающие при исполнении настоящего Договора, решаются Сторонами путем переговоров, которые могут проводиться, в том числе, путем отправления писем по почте.

9.2. Сторона, право которой нарушено, до обращения в суд обязана предъявить другой Стороне претензию в письменном виде с изложением своих требований с указанием в ней характера нарушения, расчёта суммы штрафа, иных санкций, с обязательным приложением подтверждающих документов.

Претензия направляется по электронной почте и одновременно высылается по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу, указанному другой Стороной в разделе 16 настоящего Договора.

Адреса электронной почты Сторон для направления претензий:

- Покупатель: info@ppkch.ru; Поставщик: __________________.

Датой получения претензии считается день вручения почтового отправления претензии Стороне нарушившей права другой Стороны. Срок для ответа на претензию устанавливается 30 календарных дней со дня ее получения.

Ответ на претензию направляется по электронной почте и одновременно высылается по почте заказным письмом с уведомлением о вручении по адресу, указанному другой Стороной в разделе 16 настоящего Договора.

 Датой получения ответа на претензию считается день получения почтового отправления ответа на претензию Стороной, направившей претензию.

В случае, если в срок, указанный в настоящем пункте, претензионные требования не будут удовлетворены (полностью или частично), Сторона, право которой нарушено, вправе обратиться с исковым заявлением в Арбитражный суд.

9.3. В случае если споры не урегулированы сторонами с помощью переговоров и в претензионном порядке, то они передаются заинтересованной стороной в Арбитражный суд Воронежской области.
10. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
10.1. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или для достижения иных неправомерных целей. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также иные действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии коррупции.

10.2. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 10.1. настоящего Договора, соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений пункта 10.1. настоящего Договора другой Стороной, ее аффилированными лицами, работниками или посредниками. 

  Каналы уведомления Поставщика о нарушениях каких-либо положений пункта 10.1 настоящего Договора: _________________, электронная почта: ______________________.

   Каналы уведомления Покупателя о нарушениях каких-либо положений пункта 10.1 настоящего Договора: 8 (473) 265-16-40, электронная почта info@ppkch.ru.

Сторона, получившая уведомление о нарушении каких-либо положений пункта 10.1. настоящего Договора, обязана рассмотреть уведомление и сообщить другой Стороне об итогах его рассмотрения в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

10.3. Стороны гарантируют осуществление надлежащего разбирательства по фактам нарушения положений пункта 10.1. настоящего Договора c соблюдением принципов конфиденциальности и применения эффективных мер по предотвращению возможных конфликтных ситуаций. Стороны гарантируют отсутствие негативных последствий как для уведомившей Стороны в целом, так и для конкретных работников уведомившей Стороны, сообщивших о факте нарушений.

10.4. В случае подтверждения факта нарушения одной Стороной положений пункта 10.1. настоящего Договора и/или неполучения другой Стороной информации об итогах рассмотрения уведомления о нарушении в соответствии с пунктом 10.2. настоящего Договора, другая Сторона имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке путем направления письменного уведомления не позднее чем за 30 (тридцать) календарных дней до даты прекращения действия настоящего Договора.
11. НАЛОГОВАЯ ОГОВОРКА
11.1. Поставщик гарантирует, что:

зарегистрирован в ЕГРЮЛ надлежащим образом;

его исполнительный орган находится и осуществляет функции управления по месту регистрации юридического лица, и в нем нет дисквалифицированных лиц;

располагает персоналом, имуществом и материальными ресурсами, необходимыми для выполнения своих обязательств по договору, а в случае привлечения подрядных организаций (соисполнителей) принимает все меры должной осмотрительности, чтобы подрядные организации (соисполнители) соответствовали данному требованию;

располагает лицензиями, необходимыми для осуществления деятельности и исполнения обязательств по договору, если осуществляемая по договору деятельность является лицензируемой;

является членом саморегулируемой организации, если осуществляемая по договору деятельность требует членства в саморегулируемой организации;

ведет бухгалтерский учет и составляет бухгалтерскую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации и нормативными правовыми актами по бухгалтерскому учету, представляет годовую бухгалтерскую отчетность в налоговый орган; 

ведет налоговый учет и составляет налоговую отчетность в соответствии с законодательством Российской Федерации, субъектов Российской Федерации и нормативными правовыми актами органов местного самоуправления, своевременно и в полном объеме представляет налоговую отчетность в налоговые органы;

не допускает искажения сведений о фактах хозяйственной жизни (совокупности таких фактов) и объектах налогообложения в первичных документах, бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности, а также не отражает в бухгалтерском и налоговом учете, в бухгалтерской и налоговой отчетности факты хозяйственной жизни выборочно, игнорируя те из них, которые непосредственно не связаны с получением налоговой выгоды;

своевременно и в полном объеме уплачивает налоги, сборы и страховые взносы;

отражает в налоговой отчетности по НДС все суммы НДС, предъявленные Покупателю;

лица, подписывающие от его имени первичные документы и счета-фактуры, имеют на это все необходимые полномочия и доверенности.

11.2. Если Поставщик нарушит гарантии (любую одну, несколько или все вместе), указанные в пункте 1 настоящего раздела, и это повлечет:

предъявление налоговыми органами требований к Покупателю об уплате налогов, сборов, страховых взносов, штрафов, пеней, отказ в возможности признать расходы для целей налогообложения прибыли или включить НДС в состав налоговых вычетов и(или);

предъявление третьими лицами, купившими у Покупателя товары (работы, услуги), имущественные права, являющиеся предметом настоящего договора, требований к Покупателю о возмещении убытков в виде начисленных по решению налогового органа налогов, сборов, страховых взносов, пеней, штрафов, а также возникших из-за отказа в возможности признать расходы для целей налогообложения прибыли или включить НДС в состав налоговых вычетов, то Поставщик обязуется возместить Покупателю убытки, который последний понес вследствие таких нарушений. 

11.3. Поставщик в соответствии со ст. 406.1. Гражданского кодекса Российской Федерации, возмещает Покупателю все убытки последнего, возникшие в случаях, указанных в пункте 11.2 настоящего раздела. При этом факт оспаривания или не оспаривания налоговых доначислений в налоговом органе, в том числе вышестоящем, или в суде, а также факт оспаривания или не оспаривания в суде претензий третьих лиц не влияет на обязанность Поставщика возместить имущественные потери.

12. 
ПОРЯДОК ИСПОЛЬЗОВАНИЯ УСТУПКИ ПРАВ ТРЕБОВАНИЯ (ФАКТОРИНГА) ПРИ ИСПОЛНЕНИИ ДОГОВОРА
12.1. При исполнении настоящего Договора, Поставщик вправе использовать механизм финансирования под уступку денежного требования (факторинг) в соответствии с положениями гражданского законодательства Российской Федерации и настоящим Порядком.

12.2. При использовании механизма финансирования под уступку денежного требования (факторинга) Поставщик или финансовый агент направляет Покупателю в письменной форме уведомление об уступке права требования.

В уведомлении должно быть определено подлежащее исполнению денежное требование или указан способ его определения, реквизиты договора, заключенного с Поставщиком, а также указано наименование и полные реквизиты контрагента, которому должен быть произведен платеж (ИНН, КПП, расчетный счет, корреспондентский счет, БИК, юридический адрес согласно выписке из ЕГРЮЛ).

В целях подтверждения, что уступка денежного требования финансовому агенту действительно имела место, Покупатель запрашивает у Поставщика соответствующие документы: нотариально заверенную копию договора об уступке денежного требования, заключенного между финансовым агентом и Поставщиком, платежные документы, подтверждающие перечисление финансовым агентом денежных средств в адрес Поставщика в счет данной уступки права требования и пр.

В случае отсутствия подтверждения уступки денежного требования со стороны Поставщика, Покупатель вправе произвести платеж непосредственно Поставщика, с которым заключен договор, во исполнение своего обязательства перед последним.

Если Покупатель не был уведомлен в письменной форме о состоявшемся переходе прав требования по денежному обязательству к другому лицу (финансовому агенту), финансовый агент несет риск вызванных этим неблагоприятных для него последствий. Обязательство Покупателя прекращается его исполнением Поставщику (первоначальному кредитору), произведенным до получения уведомления о переходе прав требования к другому лицу.

К уведомлению об уступке права требования, направляемому в адрес Покупателя, Поставщик или финансовый агент прилагает информацию о постановке финансового агента на учет в территориальном органе Федеральной службы по финансовому мониторингу (Росфинмониторинг) в соответствии с Постановлением Правительства Российской Федерации от 27 января 2014 г. N 58.

12.3. Право требования по денежному обязательству может перейти к финансовому агенту частично, если иное не предусмотрено законом, при условии, что соответствующее обязательство Покупателя делимо.

12.4. Исполнение денежного требования Покупателем финансовому агенту освобождает Покупателя от соответствующего обязательства перед Поставщиком.

12.5. Покупатель обязан выдвигать против требования финансового агента возражения, которые он имел против Поставщика (первоначального кредитора), если основания для таких возражений возникли к моменту приемки оказанных услуг по договору с Поставщиком и/или получения уведомления о переходе прав по обязательству к финансовому агенту.

Покупатель в разумный срок после получения уведомления об уступке права требования обязан сообщить финансовому агенту о возникновении известных ему оснований для возражений и предоставить ему возможность ознакомления с ними.

12.6. В случае обращения финансового агента к Покупателю с требованием произвести платеж Покупатель имеет право предъявить к зачету дебиторскую задолженность (в том числе неустойку, штрафы, пени или иные требования, вытекающие из условий настоящего договора) Поставщика перед Покупателем, которая уже имелась ко времени, когда было получено уведомление об уступке требования финансовому агенту или подписаны акты оказанных услуг.

12.7. В целях исключения риска невозможности проведения взаимозачета кредиторской задолженности Поставщика в счет погашения имеющейся по нему дебиторской задолженности перед Покупателем (в том числе просроченной) с учетом требований финансового агента по оплате, уступка прав требований по договору другому лицу, в том числе последующая уступка денежного требования новым кредиторам, осуществляется в порядке, установленном настоящим договором.

12.8. Все расходы на оплату процентов, комиссий финансовому агенту, а также любые иные сборы, связанные с организацией факторинга, должны осуществляться за счет Поставщика.

12.9. Применение факторинга не должно предполагать каких-либо дополнительных штрафных санкций для Покупателя в случае просрочки платежа финансовому агенту, кроме предусмотренных в настоящем договоре.

12.10.  При исполнении обязательств перед финансовым агентом по договору факторинга Покупатель обязан заблаговременно в установленном порядке внести изменения в информационные и учетные системы Покупателя, необходимые для осуществления платежа.

12.11. Положения настоящего Порядка применяются соответственно к последующей уступке денежного требования финансовым агентом.
13. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
13.1.
Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до 30 августа 2019 года включительно. В отношении взаимных расчетов и иных обязательств Сторон, вытекающих из настоящего Договора, Договор действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств.

13.2.
Настоящий Договор может быть изменен или дополнен по взаимному согласованию сторон. Изменения и дополнения в Договор должны быть оформлены в письменном виде и подписаны сторонами. 

13.3. Настоящий Договор может быть расторгнут в одностороннем порядке по инициативе Покупателя.  Покупатель, решивший расторгнуть настоящий Договор, должен направить письменное уведомление о намерении расторгнуть настоящий Договор Поставщику не позднее, чем за 30 (тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения настоящего Договора. Настоящий Договор считается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении о расторжении. При этом Покупатель обязан оплатить фактические затраты Поставщика.

13.4. Настоящий Договор может быть расторгнут досрочно по инициативе Покупателя, в случае не предоставления Поставщиком информации, указанной в подпункте 3.1.4. настоящего Договора, путем уведомления Поставщика о расторжении Договора. В этом случае Договор считается расторгнутым с даты указанной в уведомлении.

13.5. Настоящий Договор может быть, досрочно расторгнут по основаниям, предусмотренным законодательством Российской Федерации и Договором.

14. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
14.1. Передача третьим лицам информации и документов, полученных Поставщиком от Покупателя при исполнении настоящего Договора, не допускается без письменного согласия Покупателя.

14.2. Обо всех изменениях сведений, указанных в разделе 16 настоящего Договора, Стороны обязуются известить друг друга в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты их изменения. 

14.3. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемыми частями.

14.4. Все вопросы, не предусмотренные настоящим Договором, регулируются законодательством Российской Федерации. 

14.5. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

15. ПРИЛОЖЕНИЯ К ДОГОВОРУ
15.1. К настоящему договору прилагается: 

- Приложение №1 «Спецификация»;

16. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ, ПОДПИСИ СТОРОН
	Поставщик:
Наименование:

Адрес (место нахождения):

ИНН 

КПП 

ОГРН 

р/с 

Банк

к/с 

БИК 

Тел/факс 
	Покупатель:

Акционерное общество «Пригородная пассажирская компания «Черноземье» (АО «ППК «Черноземье)

Адрес (место нахождения): Российская Федерация, 394043, Воронежская область, г. Воронеж, ул. Ленина, д.104б, нежилое встроенное помещение I в лит. 1А, офис 915

ИНН 3664108409 КПП 366601001

ОГРН 1103668042664

ОКПО 69485749 ОКТМО 20701000

р/с 40702810200250005057 в филиале Банка ВТБ (ПАО) в г. Воронеже,

к/с 30101810100000000835

БИК 042007835

Тел/факс (473) 265-16-40/265-16-45


	От Поставщика:

____________________
	От Покупателя:

____________________


Приложение №1

к Договору №______ 

от «___» __________2019 г.

Спецификация
	Наименование товара
	Ед.изм.
	Количество (объем)
	Цена за единицу без учета НДС
	Всего без учета НДС
	Всего с учетом НДС

	Кресло для персонала
	Шт
	32
	
	
	

	Стул офисный
	Шт
	6
	
	
	

	Стул для посетителей
	Шт
	18
	
	
	

	Шкаф для документов со стеклом и замком
	Шт
	1
	
	
	

	Стол письменный
	Шт
	1
	
	
	

	Стол эргономичный левый
	Шт
	3
	
	
	

	Тумба выкатная
	Шт
	3
	
	
	

	Подставка для ног
	Шт
	31
	
	
	

	Жалюзи вертикальные, 2,70*1,60
	Шт
	2
	
	
	

	Жалюзи вертикальные, 2,50*1,60
	Шт
	2
	
	
	

	Жалюзи вертикальные, 3,0*1,5
	Шт
	4
	
	
	

	Жалюзи горизонтальные, 1,3*1,7
	Шт
	1
	
	
	

	Жалюзи горизонтальные, 1,3*0,7
	Шт
	1
	
	
	

	Жалюзи вертикальные, 2,0*1,7
	Шт
	1
	
	
	

	Шторы рулонные LVT, 1010*2045
	Шт
	1
	
	
	

	Шторы рулонные LVT, 1015*2045
	Шт
	4
	
	
	

	Шторы рулонные LVT, 1015-995
	Шт
	1
	
	
	

	Шторы рулонные LVT, 1005*1000
	Шт
	1
	
	
	

	ИТОГО 
	113
	-
	
	


	От Поставщика:

____________________
	От Покупателя:

____________________


Приложение № 1.3

к извещению о проведении запроса котировок
Формы документов, предоставляемых в составе заявки участника

Форма заявки на участие в закупке

На бланке участника
ЗАЯВКА ______________ (наименование участника) НА УЧАСТИЕ
В ЗАПРОСЕ КОТИРОВОК №____ 

Заявка должна быть подготовлена отдельно на каждый лот и предоставляется в составе заявки в формате Word
	
	


Будучи уполномоченным представлять и действовать от имени ________________ (далее - участник) (указать наименование участника или, в случае участия нескольких лиц на стороне одного участника, наименования таких лиц), а также полностью изучив все извещение о проведении запроса котировок, я, нижеподписавшийся, настоящим подаю заявку на участие в запросе котировок №___ по лоту №__ (далее – запрос котировок) на право заключения договора указать предмет договора.
Уполномоченным представителям заказчика настоящим предоставляются полномочия наводить справки или проводить исследования с целью изучения отчетов, документов и сведений, представленных в данной заявке, и обращаться к юридическим и физическим лицам, государственным органам и учреждениям, обслуживающим нас банкам за разъяснениями относительно финансовых и технических вопросов.

Настоящая заявка служит также разрешением любому лицу или уполномоченному представителю любого учреждения, на которое содержится ссылка в сопровождающей документации, представлять любую информацию, необходимую для проверки заявлений и сведений, содержащихся в настоящей заявке, или относящихся к ресурсам, опыту и компетенции участника.

Настоящим подтверждается, что _________(наименование участника) ознакомилось(ся) с условиями извещения о проведении запроса котировок, с ними согласно(ен) и возражений не имеет.

В частности, _______ (наименование участника), подавая настоящую заявку, согласно(ен) с тем, что:

- результаты рассмотрения заявки зависят от проверки всех данных, представленных ______________ (наименование участника), а также иных сведений, имеющихся в распоряжении заказчика;

- за любую ошибку или упущение в представленной __________________ (наименование участника) заявке ответственность целиком и полностью будет лежать на __________________ (наименование участника);

- заказчик вправе отказаться от проведения запроса котировок в порядке, предусмотренном извещением о проведении запроса котировок без объяснения причин;

- при наличии в котировочной заявке арифметических ошибок в расчете цены с НДС, цена с НДС будет пересчитана экспертной группой в соответствии с порядком расчета цены с НДС, изложенным в приложении № 1 к извещению о проведении запроса котировок; 

- победителем может быть признан участник, предложивший не самую низкую цену;

- по итогам запроса котировок заказчик вправе заключить договоры с несколькими участниками запроса котировок в порядке и в случаях, установленных извещением о проведении запроса котировок. 
В случае признания _________ (наименование участника) победителем мы обязуемся:

1. Придерживаться положений нашей заявки в течение указать срок но не менее 120 календарных дней с даты, установленной как день вскрытия заявок. Заявка будет оставаться для нас обязательной до истечения указанного периода.

2. До заключения договора представить сведения о своих владельцах, включая конечных бенефициаров, с приложением подтверждающих документов.

3. Подписать договор(ы) на условиях настоящей котировочной заявки и на условиях, объявленных в извещении о проведении запроса котировок.

4. Исполнять обязанности, предусмотренные заключенным договором, строго в соответствии с требованиями такого договора. 

5. Не вносить в договор изменения, не предусмотренные условиями извещения о проведении запроса котировок.

Настоящим подтверждаем, что:

- товары, результаты работ, услуг, предлагаемые _______ (наименование участника), свободны от любых прав со стороны третьих лиц, ________ (наименование участника) согласно передать все права на товары, результаты работ, услуг в случае признания победителем заказчику;

- поставляемый товар не является контрафактным (применимо если условиями закупки предусмотрена поставка товара);

- поставляемый товар является новым (не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства) в случае, если иное не предусмотрено техническим заданием извещения о проведении запроса котировок (применимо если условиями закупки предусмотрена поставка товара);
- ________ (наименование участника, лиц, выступающих на стороне участника) не находится в процессе ликвидации;

- в отношении (наименование участника, лиц, выступающих на стороне участника) не открыто конкурсное производство;

- на имущество ________ (наименование участника, лиц, выступающих на стороне участника) не наложен арест, экономическая деятельность не приостановлена;

- у руководителей, членов коллегиального исполнительного органа и главного бухгалтера _____ (наименование участника лиц, выступающих на стороне участника) отсутствуют непогашенные судимости за преступления в сфере экономики, в отношении указанных лиц не применялись наказание в виде лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, которые связаны с поставкой товаров, выполнением работ, оказанием услуг, являющихся предметом запроса котировок, и административные наказания в виде дисквалификации;

- в отношении ____ (наименование участника, лиц, выступающих на стороне участника) отсутствуют сведения в реестрах недобросовестных поставщиков, предусмотренных частью 7 статьи 3 Федерального закона от 18 июля 2011 г. № 223-ФЗ «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц»;

- ________ (наименование участника) извещены о включении сведений о ________ (наименование участника) в Реестр недобросовестных поставщиков в случае уклонения ________ (наименование участника) от заключения договора.

Настоящим ________ (наименование участника) подтверждаю, что на момент подачи заявки совокупный размер неисполненных обязательств, принятых на себя ________ (наименование участника) по договорам подряда на выполнение инженерных изысканий, подготовку проектной документации, по договорам строительного подряда (указывается в зависимости от предмета закупки), заключаемым с использованием конкурентных способов заключения договоров  не превышает предельный размер обязательств, исходя из которого ________ (наименование участника либо лица, выступающего на стороне участника, если в соответствии с договором простого товарищества, такое лицо выполняет работы по инженерным изысканиями, подготовке проектной документации, строительству, реконструкции, капитальному ремонту объектов капитального строительства)  был внесен взнос в компенсационный фонд обеспечения договорных обязательств в соответствии с частью 11 (указывается, если предметом договора является работы по выполнению инженерных изысканий или подготовке проектной документации) или 13 (указывается, если предметом договора является строительство, реконструкция, капитальный ремонт объектов капитального строительства) статьи 55.16 Градостроительного кодекса Российской Федерации (применимо если условиями закупки установлено требование о соответствии участника требованиям законодательства Российской Федерации к лицам, осуществляющим инженерные изыскания, подготовку проектной документации, строительство, реконструкцию или капитальный ремонт объектов капитального строительства).
Настоящим ________ (наименование участника, лиц, выступающих на стороне участника) подтверждаем, что при подготовке заявки на участие в запросе котировок обеспечили соблюдение требований Федерального закона Российской Федерации от 27 июля 2006 г. № 152-ФЗ «О персональных данных», в том числе о получении согласий и направлении уведомлений, необходимых для передачи и обработки персональных данных субъектов персональных данных, указанных в заявке, в целях проведения запроса котировок.

_______ (указывается ФИО лица, подписавшего Заявку) даю согласие на обработку всех своих персональных данных, указанных в котировочной заявке, в соответствии с требованиями законодательства Российской Федерации, в целях проведения запроса котировок.

Настоящим уведомляю, что _______ (наименование участника) выступает/не выступает (указать необходимое) в качестве производителя (лица, изготавливающего товары, продукцию, выполняющего работы, оказывающего услуги). Настоящим ____________ (наименование участника) подтверждает и гарантирует подлинность всех документов, представленных в составе котировочной заявки.

Необходимо указать сведения об участнике:
1. Юридический адрес: _ указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника

2. Фактическое местонахождение (в случае участия физических лиц – место жительства): _ указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника

3. Телефон: указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника _

4. Факс (при наличии): указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника _

5. Руководитель: указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
6. ИНН указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
7. КПП указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
8. ОГРН указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
9. ОКПО указывается в отношении каждого лица, выступающего на стороне участника
11. Контактные данные:

Уполномоченные представители заказчика могут связаться со следующими лицами для получения дополнительной информации об участнике:

Справки по общим вопросам и вопросам управления

Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)

Справки по кадровым вопросам

Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)

Справки по техническим вопросам

Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)

Справки по финансовым вопросам

Контактное лицо (должность, ФИО, телефон)

12. Категория субъекта малого и среднего предпринимательства: _____________ (указывается микропредприятие, малое предприятие или среднее предприятие).

Сделанные заявления и сведения, представленные в настоящей заявке, являются полными, точными и верными.

В подтверждение этого прилагаем все необходимые документы.
Форма технического предложения участника

Техническое предложение

Оформляется участником отдельно по каждому лоту и предоставляется в форме Word
«____» ___________ 20__ г.

Номер закупки, номер и предмет лота
Участник должен указать номер закупки, номер и предмет лота, соответствующие указанным в извещении о проведении запроса котировок.
В техническом предложении не допускается указание наименования участника, а также ценового предложения.
	Характеристики предлагаемых товаров, работ, услуг


	Указать наименование товара, работы, услуги, с указанием марки, модели, названия.

В случае если товар, работы, услуги являются эквивалентными указать слово «эквивалент», указать марку, модель, название, производителя, а в характеристиках товаров, работ, услуг в обязательном порядке указать конкретные характеристики и их значения, соответствующие требованиям технического задания документации (указывается, если в техническом задании документации предусмотрена возможность предоставления эквивалентных товаров, работ, услуг)
	Нормативные документы, согласно которым установлены требования
	Колонка включается в случае, если заказчиком в техническом задании указаны документы, применяемые в национальной системе стандартизации.

Участник должен указать наименование и реквизиты регламентов, иных документов, применяемых в национальной системе стандартизации, которым соответствует предложенный товар (работа, услуга), в соответствии с требованиями технического задания.

Участник вместо перечисления нормативных документов вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемый товар, работы, услуги соответствуют требованиям нормативных документов, указанных в техническом задании.».

	
	Технические и функциональные характеристики товара, работы, услуги
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен перечислить характеристики товаров, работ, услуг в соответствии с требованиями технического задания и указать их конкретные значения.

Например:

«длина товара: составляет ___ см».

При выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо перечисления характеристик вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемые работы, услуги соответствуют техническим и функциональным требованиям к работам, услугам, указанным в техническом задании.».

	
	Характеристики товаров, работ, услуг, относящиеся к безопасности
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:
Участник должен указать характеристики товаров, работ, услуг, в части их безопасности в соответствии с требованиями технического задания (при необходимости с указанием нормативно-правовых актов, которыми установлены требования).

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано:
Участник вместо перечисления характеристик вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемый товар, работы, услуги соответствует требованиям к безопасности товаров, работ, услуг, указанным в техническом задании.».

	
	Характеристики товаров, работ, услуг относящиеся к качеству
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается: 
Участник должен указать характеристики товаров, работ, услуг в части их качества в соответствии с требованиями технического задания (при необходимости с указанием нормативно-правовых актов, которыми установлены требования).

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:
Участник вместо перечисления характеристик вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемый товар, работы, услуги соответствует требованиям к качеству товаров, работ, услуг, указанным в техническом задании.».

	
	Сведения об упаковке, отгрузке товара
	Колонка включается при закупке товаров.

Указывается:

Перечислить характеристики в соответствии с требованиями технического задания с указанием конкретных значений.

Может быть указано:

Участник вместо перечисления характеристик вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемый товар соответствует требованиям к упаковке и отгрузке, указанным в техническом задании.

	
	Иные характеристики товаров, работ, услуг 
	Колонка включается в случае, если в техническом задании указаны иные требования к товарам, работам, услугам. 

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен перечислить характеристики в соответствии с требованиями технического задания и указать их конкретные значения.

При выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо перечисления характеристик вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что предлагаемые работы, услуги соответствуют требованиям к работам, услугам, указанным в техническом задании.».

	Результат поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг

	Участник должен указать гарантируемый результат и согласие с условиями технического задания.

Например:

при поставке товаров:

«Товары будут поставлены в полном объеме, в установленный срок и в соответствии с предъявляемым требованиям технического задания, договора».

при оказании услуг:

«По итогам оказания услуг заказчику будет предоставлен отчет в соответствии с требованиями и в сроки, установленные в техническом задании, договоре».

	Место, условия и порядок поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг

	лот № ___

	Место поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен указать место поставки товара, выполнения работ, оказания услуг в соответствии с требованиями технического задания.

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 
Участник вместо указания места поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что поставит товар, выполнит работы, окажет услуги в месте(ах), указанном(ых) в техническом задании.».

	Условия поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен указать условия поставки товара, выполнения работ, оказания услуг в соответствии с требованиями технического задания.

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо указания условий поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что поставит товар, выполнит работы, окажет услуги в соответствии с условиями поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг, указанными в техническом задании.

	Сроки поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен указать сроки поставки товара, выполнения работ, оказания услуг в соответствии с требованиями технического задания в формате: ДД.ММ.ГГГГ.

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо указания сроков поставки товаров, выполнения работ, оказания услуг вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что поставит товар, выполнит работы, окажет услуги в сроки, указанные в техническом задании.

В случае, если участнику предоставлялось право указать желаемый срок поставки товара, выполнения работ, оказания услуг, указывается:  
В случае, если участнику предоставлялось право указать желаемый срок поставки товара, выполнения работ, оказания услуг, указывается: Участник должен указать срок поставки товара, выполнения работ, оказания услуг, но не больше срока, установленного в техническом задании: «Срок поставки товара, выполнения работ, оказания услуг составляет __ дней (указать конкретное значение)».

	Условия расчетов

	Форма оплаты
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен указать форму оплаты по договору в соответствии с требованиями технического задания.

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо указания формы оплаты вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что согласен с формой оплаты, указанной в техническом задании».

	Авансирование
	Строка включается в случае, если участнику предоставляется право указать желаемый размер аванса. 
Участник должен указать размер аванса, но не выше максимально возможного размера, установленного в техническом задании: «Аванс составляет __ % (указать конкретное значение) от цены договора (стоимости этапа договора)».

	Срок и порядок оплаты
	При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг указывается:

Участник должен указать конкретные сроки и порядок оплаты по договору в соответствии с требованиями технического задания.

При поставке товаров, выполнении работ, оказании услуг может быть указано: 

Участник вместо указания срока и порядка оплаты вправе указать: «Участник настоящим подтверждает, что согласен со сроками и порядком оплаты, указанными в техническом задании.

В случае, если участнику предоставлялось право указать желаемый срок оплаты, указывается: Участник должен указать срок оплаты, но не меньше срока, установленного в техническом задании: «Срок оплаты, составляет __ дней (указать конкретное значение) от ______».

	Порядок формирования предложенной цены
	Цена договора (цена лота № __) включает участник должен указать учтены ли в цене расходы, на перевозку, страхование и т.п., уплату таможенных пошлин, налогов (кроме НДС), и других обязательных платежей) в соответствии с порядком формирования начальной (максимальной) цены, указанным в техническом задании конкурсной документации.

	Сведения о предоставлении товаров собственного производства, товаров российского происхождения, а также инновационных и высокотехнологичных товаров, работ, услуг

	Наименование показателя
	Общая доля
	в том числе[1]: (указать сведения о доли на каждый год, в котором выполняются работы, оказываются услуги, поставляются товары)

	
	
	на 20___ г.
	на 20___ г.
	и т.д.

	Доля товаров, работ, услуг, являющихся инновационными и (или) высокотехнологичными из общего объема предлагаемых товаров, работ, услуг в %[2]
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %

	Доля товаров, произведенных в Российской Федерации, из общего объема закупки в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %

	Доля товаров, по которым участник является производителем, из общего объема закупки в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %
	Указать долю в %


Форма декларации о соответствии участника закупки критериям отнесения к субъектам малого и среднего предпринимательства

Декларация о соответствии участника закупки критериям отнесения к субъектам малого и среднего предпринимательства
Предоставляется в форме Word
Подтверждаем, что ______________________________________________ (указывается наименование участника закупки) в  соответствии  со  статьей  4  Федерального  закона  «О развитии малого и среднего   предпринимательства   в   Российской   Федерации»  удовлетворяет критериям отнесения организации к субъектам _______________________________ (указывается субъект малого или среднего предпринимательства в зависимости от критериев отнесения) предпринимательства, и сообщаем следующую информацию:

1. Адрес местонахождения (юридический адрес): __________________.

2. ИНН/КПП: ______________________________ (№, сведения о дате выдачи документа и выдавшем  его органе).
3. ОГРН: ____________________________.

4.  Сведения  о  соответствии  критериям отнесения к субъектам малого и среднего  предпринимательства,  а  также  сведения  о производимых товарах, работах, услугах и видах деятельности
.

	N п/п
	Наименование сведений 
	Малые предприятия
	Средние предприятия
	Показатель

	1

	2
	3
	4
	5

	1.
	Суммарная доля участия Российской Федерации, субъектов Российской Федерации, муниципальных образований, общественных и религиозных организаций (объединений), благотворительных и иных фондов (за исключением суммарной доли участия, входящей в состав активов инвестиционных фондов) в уставном капитале общества с ограниченной ответственностью, процентов
	не более 25
	-

	2.
	Суммарная доля участия иностранных юридических лиц и (или) юридических лиц, не являющихся субъектами малого и среднего предпринимательства, в уставном капитале общества с ограниченной ответственностью
, процентов
	не более 49
	-

	3.
	Акции акционерного общества, обращающиеся на организованном рынке ценных бумаг, отнесены к акциям высокотехнологичного (инновационного) сектора экономики в порядке, установленном Правительством Российской Федерации
	да (нет)

	4.
	Деятельность хозяйственного общества, хозяйственного партнерства заключается в практическом применении (внедрении) результатов интеллектуальной деятельности (программ для электронных вычислительных машин, баз данных, изобретений, полезных моделей, промышленных образцов, селекционных достижений, топологий интегральных микросхем, секретов производства (ноу-хау), исключительные права на которые принадлежат учредителям (участникам) соответственно хозяйственного общества, хозяйственного партнерства - бюджетным, автономным научным учреждениям или являющимся бюджетными учреждениями, автономными учреждениями образовательным организациям высшего образования
	да (нет)

	5.
	Наличие у хозяйственного общества, хозяйственного партнерства статуса участника проекта в соответствии с Федеральным законом «Об инновационном центре «Сколково»
	да (нет)

	6.
	Учредителями (участниками) хозяйственных обществ, хозяйственных партнерств являются юридические лица, включенные в порядке, установленном Правительством Российской Федерации, в утвержденный Правительством Российской Федерации перечень юридических лиц, предоставляющих государственную поддержку инновационной деятельности в формах, установленных Федеральным законом «О науке и государственной научно-технической политике»
	да (нет)

	7.
	Среднесписочная численность работников за предшествующий календарный год, человек
	до 100 включительно
	от 101 до 250 включительно
	указывается количество человек (за предшествующий календарный год)

	
	
	до 15 - микропредприятие
	
	

	8.
	Доход за предшествующий календарный год, который определяется в порядке, установленном законодательством Российской Федерации о налогах и сборах, суммируется по всем осуществляемым видам деятельности и применяется по всем налоговым режимам, млн. рублей
	800
	2000
	указывается в млн. рублей (за предшествующий календарный год)

	
	
	120 в год - микропредприятие
	
	

	9.
	Содержащиеся в Едином государственном реестре юридических лиц, Едином государственном реестре индивидуальных предпринимателей сведения о лицензиях, полученных соответственно юридическим лицом, индивидуальным предпринимателем
	подлежит заполнению

	10.
	Сведения о видах деятельности юридического лица согласно учредительным документам или о видах деятельности физического лица, внесенного в Единый государственный реестр индивидуальных предпринимателей и осуществляющего предпринимательскую деятельность без образования юридического лица, с указанием кодов ОКВЭД2 и ОКПД2
	подлежит заполнению

	11.
	Сведения о производимых субъектами малого и среднего предпринимательства товарах, работах, услугах с указанием кодов ОКВЭД2 и ОКПД2
	подлежит заполнению

	12. 
	Сведения о соответствии производимых субъектами малого и среднего предпринимательства товарах, работах, услугах критериям отнесения к инновационной продукции, высокотехнологичной продукции
	да (нет)

	13.
	Сведения об участии в утвержденных программах партнерства отдельных заказчиков с субъектами малого и среднего предпринимательства
	да (нет)

(в случае участия - наименование заказчика, реализующего программу партнерства)

	14.
	Сведения о наличии у юридического лица, индивидуального предпринимателя в предшествующем календарном году контрактов, заключенных в соответствии с Федеральным законом «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд», и (или) договоров, заключенных в соответствии с Федеральным законом «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц»
	да (нет)

(при наличии - количество исполненных контрактов или договоров и общая сумма)

	15.
	Сведения о том, что руководитель, члены коллегиального исполнительного органа, главный бухгалтер субъекта малого и среднего предпринимательства не имеют судимости за преступления в сфере экономики, а также о том, что в отношении указанных физических лиц не применялось наказание в виде лишения права занимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью, связанной с деятельностью субъекта малого и среднего предпринимательства, и административное наказание в виде дисквалификации
	да (нет)

	16.
	Информация о наличии сведений о субъекте малого и среднего предпринимательства в реестрах недобросовестных поставщиков, предусмотренных федеральными законами «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц» и «О контрактной системе в сфере закупок товаров, работ, услуг для обеспечения государственных и муниципальных нужд»
	да (нет)


Часть 2. Сроки проведения закупки, контактные данные

	№п/п
	Параметры закупки
	Сведения о закупке

	2.1
	Сведения о заказчике
	Заказчик – акционерное общество «Пригородная пассажирская компания «Черноземье» (АО «ППК «Черноземье»).

Место нахождения заказчика: Российская Федерация, 394043, Воронежская область, г. Воронеж, ул. Ленина, д.104б, нежилое встроенное помещение I в лит. 1А, офис 915.

Почтовый адрес заказчика: Российская Федерация, 394043, Воронежская область, г. Воронеж, ул. Ленина, д.104б, нежилое встроенное помещение I в лит. 1А, офис 915.

Контактные данные:

Контактное лицо: Безнощенко Анастасия Евгеньевна

Адрес электронной почты: beznoschenkoae@ppkch.ru, 2651647@mail.ru. 
Номер телефона: 8 (473) 265-16-40 (доб.607), 265-16-47.

Номер факса: 8 (473) 265-16-45

	2.2
	Порядок, место, дата начала и окончания срока подачи заявок
	Заявки подаются в порядке, указанном в пункте 3.11 приложения № 2 к извещению о проведении запроса котировок, на Универсальной торговой платформе ЗАО «Сбербанк-АСТ» на сайте https://utp.sberbank-ast.ru (далее – электронная площадка, ЭТЗП, сайт ЭТЗП).  
Дата начала подачи котировочных заявок – с момента опубликования извещения о проведении запроса котировок в Единой информационной системе в сфере закупок (далее – единая информационная система), на официальном сайте Заказчика www.ppkch.ru (раздел «Тендеры») и на сайте https://utp.sberbank-ast.ru (далее – сайты) «29» апреля 2019 года.
Дата окончания срока подачи котировочных заявок – 09 ч. 00 минут московского времени «15» мая 2019 года.

	2.3
	Дата рассмотрения котировочных заявок участников запроса котировок и подведения итогов запроса котировок
	Рассмотрение котировочных заявок осуществляется «24» мая 2019 года.
Подведение итогов запроса котировок осуществляется «24» мая 2019 года.


	2.4
	Порядок направления запросов на разъяснение положений извещения о проведении запроса котировок и предоставления разъяснений положений извещения о проведении запроса котировок

	Порядок направления запросов на разъяснение положений извещения о проведении запроса котировок и предоставления разъяснений положений извещения о проведении запроса котировок указан в пункте 3.5 приложения № 2 к извещению о проведении запроса котировок.

Срок направления участниками запросов на разъяснение положений извещения о проведении запроса котировок: с «29» апреля 2019 года. по 16 ч. 00 минут московского времени «08» мая 2019 года. (включительно).

Дата начала срока предоставления участникам разъяснений положений извещения о проведении запроса котировок: «29» апреля 2019 года.
Дата окончания срока предоставления участникам разъяснений положений извещения о проведении запроса котировок: 23 ч. 59 минут московского времени «14» мая 2019 года.


� Форма технического предложения может быть изменена заказчиком в зависимости от предмета закупки и требований к закупаемым товарам, работам, услугам. В форме технического предложения должна быть предусмотрена возможность для участника указать сведения, требуемые в техническом задании.


� Если объем информации большой, то сведения, содержащиеся в данном пункте таблицы, участник может указать в приложении, при условии указания в данном разделе технического предложения следующей формулировки: «характеристики к товарам, работам услугам указаны в приложении № __ к техническому предложению.».


[1] Разбивка по годам указывается в том случае, если по итогам процедуры заключается многолетний договор или договор, срок действия которого начинается в текущем году и заканчивается в следующем.


[2] В случае если в рамках лота участник предлагает  несколько видов товаров, работ, услуг, относящихся к высокотехнологичным и (или) инновационным, указывается их общая доля.


� Категория субъекта малого или среднего предпринимательства изменяется только в случае, если предельные значения выше или ниже предельных значений, указанных в пунктах 7 и 8 таблицы, в течение 3 календарных лет, следующих один за другим.


� Пункты 1 - 11 являются обязательными для заполнения.





� Ограничение в отношении суммарной доли участия иностранных юридических лиц и (или) юридических лиц, не являющихся субъектами малого и среднего предпринимательства, в уставном капитале общества с ограниченной ответственностью не распространяется на общества с ограниченной ответственностью, соответствующие требованиям, указанным в подпунктах «в» - «д» пункта 1 части 1.1 статьи 4 Федерального закона «О развитии малого и среднего предпринимательства в Российской Федерации»








